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VON FRIEDA SCHMID-MARTI

Im Schtockli, uf der Schtiarnegg isch
am e ne trilebe Novamberobe s Gérber
Bethli ndbem Ofe ghocklet, muettergott-
seelealleini. Es isch ganz zdmeghuuret gsi
i sim Schtuehl, u het glismet. Albeneinisch
isch ihm s’Ougewasser d'Backe ache gliiffe.

Witfrou sy, scho i de beschte Johre,
isch geng es Herts, bsungerbar, we me
guet zéme glédbt het, wie ds u der Peter.
Wetigi schone Johr hei sie zdme verldbt
gha. Bsungerbar die letschte. Nie meh het
es Schturm gliitet bi ne. — Friiecher —
jo — do hets Oppe einisch oder angerisch
e Dischbidatz abgsetzt, aber wo sie s’erscht
Maéids Salz hei gschliickt gha, zéme, het das
vollig ufghort. Sie hei si gwahnet. gha a
ne-n-angere. Eis het si em angere luege
a-zpasse, het em z'lieb gldbt, ohni grossi
Wort, ohni es Gheie z’ha zédme.

Wie guet sie-s zd@me chonne hei, het
s'Bethli ersch gseh, wo der Peter ungsinnet
het dervo miiesse. E plétzlige Hirnschlag
het sim Lé#be ungereinisch es Ziel gsetzt.

I de erschte Monet isch s’Bethli vollig
erschlage gsi. Es het si Sach gmacht wie
ne Maschine, wo ihri Arbeit tuet, we me
se tribt, sinnlos, hdrzlos. Nume nit dénke!
E Boge mache um di& wund Blédtz im
Innere.

No-di no het es si i die neui Lébeslag
gfunge, freudlos, muetlos. Es isch is
Schtockli ziiglet, u het s’"Heimet em Hans,
sim einzige Bueb, ubergdh. Aber ersch
dert hets du d’Lingiziti z'grichtem uber-
noh.

Die alte, liebe Mobu si mit ihm is
Schtockli zliglet, s'Zyt a der Wang het
tigtacket, wie friiecher, u doch e so ganz
angers i die griilisligi Schtilli iche. S'alte
Schribbiiro mit em schén putzte, glénzige
Aeschebicher ... Herjeh, der Aeschebécher
het me nie meh miiesse putze mit Sigol,
ne nie meh lddre... Er het geng glénzt.
Kes Brissagorduchli het d’Luft dick gmacht
u s'Bethli het nie meh miuesse balge:

«Vater, du roukisch gwiiss, gwiiss z'viel.
D’Brissago si Sargnegu...» O d'Umhéngli
si nie meh gélb u verrouchnet gsi. O wie
gdrn hétt es hie u do es Riis wolle
wésche. ..

Die blitzblanki Schtocklischtube mit
ddm schoén goolete Chriitzbode, die suberi
Luft, isch das jetz em Bethlis Hei gsi?...

S'Liecht vo der Lampe isch i die ver-
dndereti Schtube gfalle... Isch nit der
Libesote drinne usglosche gsi? Der Lébes-
ring vo zwdine Montsche verbroche? D4,
wo het furt miiesse, het si guet Gschpaane
verschtort u hilflos zrugg gloh. —

Nume dé, wo s’Schtérbe vo me ne liebe
. Montsch sédlber erfahre het, erfasset u be-
griift em Bethli si Zueschtahd ganz.

Es git keini Moéntsche uf der Walt, we
me am Rand vo me ne Abgrund schteit.
Wie méngisch isch em Bethli es Wort vom
alte Ziircher Ueli i Sinn cho: .

«E Witfrou isch wie nes Hus, wo-n-ih
s'Dach fahlt...»
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Es isch e léngi Zit vergange, bis die
verlasseni Frou im Schtockli gwiisst het,
dass die Zit, wo sie jetz drinn gschtange-n-
isch, alli Zit e so bliebe waérdi, bis sie em
Peter noche chonni. ..

Méngisch isch si am  Fiénschter
gschtange u het use gluegt. Sie het ihres
Hirz ghore chlopfe, s'einzig Libige i der
grosse, wite Schtilli. Es isch Wintermonet
gsi. Was gseht me denn dusse? Es paar
graui Firschte vo de Nochberhiiser, es paar
hochi, feischteri, ldri Bdum.

Wie nes Fililir het se de albe d'Lingi-
ziti ubernoh. S’Hérzweh u s'Alleinisy hei
se ganz verbronnt. Sie het gschpiirt, dass
sie no ldbt, aber der Sinn vom Libe het
sie nimme erchennt.

Un ersch de d’'Nécht! Viel z'viel Feisch-
teri u Verloreheit isch i dene Nicht gsi.
S'Bethli het i der Feischteri nume no a
das ddnkt, wo vergange gsi isch. Uf d'Usse-
wiélt het es weni meh acht gi.

Isch de so ne Nacht o gar z'ldng worde,
het es e chli s'Liecht adrdiht. D’'Heiteri het
ihm wohl to.

D'Mébu si a ihrem gliiche Plitzli
gschtange. So schtill u gross isch ihm de
d'Schtube vorcho. .. Niemer het die Schtilli
gschtort. No di no isch es sdlber i die
Schtilli iche gwachse. ..

) Mingisch isch es hurti ufgschtange, het
dTir ufto, un i Gang use glost. Isch #dcht
niemer dusse gsi, wo hidt iche moge?...

Ke verloorni Seel?... Aes het glost...
glost, isch e chli witers, zu re angere
Tir... Dert het es d'Hang uf dFalle

gleit... glost... glost. Niit het si griiehrt.
Nit! Nume der Luft isch dusse gange, der
Rége isch us schwire Wulche uf die ver-
schtummti Wilt gfalle, es Hiingli het us
der schwarze Feischteri billet, die nooche
Decher si dusse schwarz u schtotzig obsi
gwachse, u stlisch isch niit gsi... niit!

No paarne Wuche het s'Bethli glehrt
gha, dass me glich cha lidbe, ohni irdischi
Hoffnige. Aber es Warte ohni Hoffnig u
Heiteri isch kes rdchts LAbe meh. Drob
erldéscht méngs  Montschegsicht vorzitig,
wird alt, u wér si druf verschteit, cha viel
Schmiérze drus ldse: es griilisligs Verloore-
sy, un e unschtillbari Léingiziti.

U we de gnue Zit vergange-n-isch,
bliieit méngem Hirz us der hoffnigslose
Schtilli e neui, teufferi Hoffnig uf.

Isch der gottlig Troscht nit sit Urzite i
jedes Montschehidrz gleit? — Di Troscht
ufzriiefe, vermah s'Gebit.

S’groschte  vo allne gottlige Ver-
schpréche isch das: Si wieder z'finge i der
héhere Wilt. —

Did Gedanke cha vielne zum groschte,
gwaltigschte Troscht wirde, fiir als Leid.

O fiir s'Bethli isch hiibscheli e neui
Hoffnig erwachet: s'Wiisse um-e-nes Wie-
derfinde, s’Dédnke, der Peter sig ihm jo
nume vorah gange. No di no het ihm das
e Ruehw, un e innere Friede gih. Fiirderhi,
wenn es uf e Friedhof gange-n-isch, het
es wohl wie geng mit e re griitislige Lingi-
ziti a si Ma dénkt, het s’Grab goumet, wie
nes chlis Blumegirtli, aber es het gwiisst,
do drunger, unger de Blueme, un em tdife,
brune Hérd liegt nume em Peter sis Aerde-
chleid, aber si ldbigi Seel isch niimme do.
Sehnsiichtig het es de ufgluegt i die unénd-
ligi Himmelsferni: «Liebgott, bewahr du
der Peter im Friede vo dir Heimat, u gib
is einisch es Wiederfinge. . .»

Der Hans u si jungi Frou heis guet
gmeint mit der Muetter. Nume &dbe, jungi
Liit choi si no nit ychedédnke i nes an-
ders Schicksal, sie si no z'’hert mit sich
sdlber beschiftiget. Sie choi nit ermésse,
was das wott sdge, we ne Méntsch, wo no
warm i der Léibesmitti gschtange-n-isch,
ungereinisch usegrisse wird us sim Kreis.

U doch isch der Hans mangisch un-
gsinnet i der Schtocklischtube gschtange
u het mit dngschtlige Ouge d'Muetter be-
trachtet:

«Sdg de nume, Muetter, W€ dé
manglisch...»

<Eh, was sinnisch o? I bruuche 2 f
so viel Sache u bi mit weneli 2%
D’Houptsach cha mer niemer 8a::*u,

Der Hans het hiibscheli mit e’?a htt
gnickt. D’Muetter isch jo so ne v.‘«;c ¢
digi gsi... Sis Sinne u Dinke 1 W
wieder anger Wige gliiffe. U
s'Bethli mingisch miesse e Schré
e Schrei: o wa!

«Hélfet mer e chli witer uf dam.-:f,h o
Wig! Schtatt a me halb Dotze Fi g
a me Modeli Anke, bringet mer ‘
es liebs, friindligs Wort, SO
gschpiire, dass opper a mi dankt P
Liebi chonnt ddm grosse wunde f
tagus un y geng silicheret, €8
uflege.»

*

Zwoi Johr si verby gange. I}iinimﬂ
Summer het si s’Bethli chli b¢ che.
hets 6ppe wieder einisch gseh ll:t 4
liecbschte hets im Garte gmac de, wed
freie Luft isch es ihm liechter WOrCH
i de vier Wing. Dert, bi sine m 8.
bsungerbar bi de Blueme isch ihuldbl
wieder ufgange. Sis schone, g + '
Hoor het i der Sunne gflimmeret .
Aehrichranz, u si Gschtalt het D0 =5
lore gha vo der alte Glimpfrigl.

Si Schtgckligarte isch gsi Wi I\
paradisli. Uf de Finschtersinse B¢
nium u d'Petunia vom Maie a bis
Herbscht yche bliieit.

Einisch, am e ne schone SU
no me ne fiine Gwitterrageli, het
wolle Salatsoome séije. Es het SBE,
grichet gha,. u het grad d'S¢ -
gschteckt, fiir d'Waagli yzhacke ¥
gachtet, wir diire LeimereschtutZ &g

Ungereinisch riieft ihm OpPer
Gartehag: '

«Allem no forchtisch d’Sur‘u'le.t
dass du di voruse losch i der Mi
Me chonnt e Chatz brate...”

S’Bethli drdiht si um u het
schteiht -am Hag? Der Wagner
si einschtig Schuelkamerad. qan

<A di hatti jetz no zletscht ‘g
macht s'Bethli, «was tribt di i 81 75
Bisch uf der Wanderschaft?» om B

Es trappet ache, a Hag, u git @ =
mann d'Hang: 4

«Gott griless di, wie geits?> -y

<Es muess es tue, bis es bessér Lo
Du weisch jo o, wie-n-es is¢% .
alleini isch...» e

«Jo, das weiss i, der racht L&%
fahlt eim halt méngisch, gilll> = .

«Das scho, das scho! Weder By
doch geng so nes Libigs u G‘i 1 dé
gsi, u hesch di vor niit gfosrehtel = =
das sig der blibe...?» 'Beth?

Der Wagner Hermann luegt 5.yqg f
Im Schtille het &r dénkt: ¢ =
zgliiche! Nit fasch galtet...» trﬁh“g b

uf. B8
Het™™

S'Bethli isch nit uf dé "
ygange: eng ¥
<Ach, me altet, u de wird l';‘:t gei‘rﬂ':f_;

zaahmer, d’Schpriitzigi verge
sdlber .. .» !
Es wehmiietigs Lichle li€
Gsicht. outm
Der Wagner rupft es BuchsPO g
us em Hag, u luegt uber d'HOS
Hiibscheli seit &r: h pin
«Sit s'Luise niimme do isgn' e84
nimme deheim uf der SChW¥ (oht &
I bi wie nes Zit, wo niemer Y., €l
schteit geng... Merkwiirdig, “"ss000
s’Labe vor d'Fiiess leiht: Es Pas, Jrysél
Gliick un Arbeit, u derno chWiit ; srufs
angeregoh. Eis blibt zrugg, u das I chif®
blibt, muess wieder lehre, wie-1* o
S'Alleinisy wott o glehrt si!...? 1, «We ki
«Du hesch Richt», seit s'Bethly, o pat
nit no s'Zruggbsinne a schdni 7% g
me haltetis méngisch fasch nit Vt\lrsagﬂet s
Ungereinisch wird em ‘i
Gsicht ganz ldbig,
(Schluss in der ndchste

gt uf
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